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UPOZORNENI:
Piectéte si a dodrzujte vSechny bezpeénostni predpisy a pokyny pfed obsluhou tohoto zafizeni



Dékujeme vam za zakoupeni nasi sekacky na travu s benzinovym motorem.
Pted pouzitim tohoto vyrobku si prosim peclivé piectéte vSechny tyto bezpecnostni a provozni
pokyny, aby bylo zajisténo, ze s touto sekackou s benzinovym motorem docilite nejlepSich pracovnich

vysledki.
OBSAH Oznaceni modelu..................... RPM 4120 P
Specifikace vyrobKu.............coovviiiiiiiiiiniin 1 | Benzinovy motor........................ 1,5 kW
Bezpetnostni pokyny...........cooevviiiiiiiniinnnn 2 |Objem motoru...............c.ceeeneennn. 99 cm®
Montaz / Pfed zahajenim obsluhy.................... 8 | Otacky motoru........................... 3000 ot./min
Obsluha.........coooiiii 9 |Siika zabéru.............................. 41 cm
Udrzba. ..., 12 | Nastavitelna vysSka seceni............... 20 - 60 mm
Plan Gdrzby.......ccooiieiiii 15 | Objem sbérného kose..................... 401
Poruchy a postupy pro jejich odstranéni........... 15 | Zarudena hladina akust. tlaku LpA...81,2 dB(A)
ULOZENI. et 16 | Zarucena hladina akust. vykonu LwA...96 dB(A)
RIS 4 KT 17 | Maximalni hodnota vibraci 2,33 m/s?
Ktidlova matice
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Proskoleni

a) Peclive si prectéte uvedené pokyny: Seznamte se s ovladacimi prvky a s Fadnou obsluhou stroje.
b) Nikdy nedovolte, aby s touto sekackou pracovaly déti nebo osoby, které nejsou seznameny s
témito pokyny. Minimalni vék pro obsluhu tohoto stroje mohou upravovat mistni piedpisy.

¢) Nikdy neprovadéjte seceni, nachazi-li se v blizkosti osoby, a to zejména déti nebo domaci zvirata.
d) Uvédomte si, Ze obsluha nebo uZivatel stroje odpovida za nehody nebo rizika ohroZujici ostatni
osoby nebo jejich majetek.

Priprava

a) Pri sefeni vZdy pouZivejte pevnou obuv a dlouhé kalhoty. NepouZivejte tuto sekacku, jste-li bosi
nebo mate-li obuty sandaly.

b) Kompletné zkontrolujte prostor, kde bude sekacka pouZzita a odstraite vSechny predméty, které
by mohly byt sekackou odmrstény.

¢) VAROVANI - Benzin je vysoce hoflavy.

- Skladujte palivo v nadobach, které jsou urceny pro tento tcel.

- Dopliiujte palivo pouze venku a p¥i dopliiovani paliva nekufte.

- Dopliiujte palivo pred nastartovanim motoru. Nikdy nesnimejte vicko palivové nadrze a
nedopliiujte benzin, je-li motor v chodu nebo je-li motor horky.

- Dojde-li k rozliti benzinu, nepokousejte se startovat motor, ale piremistéte sekacku mimo prostor,
kde doslo k rozliti paliva a dokud nedojde k rozptyleni benzinovych vypari, nepfibliZujte se s
jakymkoli zdrojem vzniceni.

- Nasad’te a pevné utahnéte vicko palivové nadrze a kanystru.

d) Vyméiite poskozené tlumice.

e) Pred pouZzitim vZdy vizualné zkontrolujte, zda nedoSlo k poskozeni nebo k opotiebovani noZzi,
montaZnich Sroubii noZi a sestavy Zaciho ustroji.

Opotiebované nebo poskozené noZe a Srouby vyméiujte v sadach, aby byla zajiSténa vyvazZenost.

Obsluha

a) Nepracujte s motorem v uzavieném prostoru, kde se mohou hromadit nebezpeéné vypary oxidu
uhelnatého.

b) Provadéjte seceni pouze za denniho svétla nebo p¥i dobrém umélém osvétleni.

¢) Kde je to mozné, vyvarujte se pouZziti této sekacky na mokré trave.

d) Na svahu vzdy udrZujte pevny postoj.

e) Chod’te, nikdy nebéhejte.

f) Pracujete-li se sekac¢kou s kole¢ky na svahu, vidy provadéjte sefeni po vrstevnici, nikdy nejezdéte
nahoru a doli.

g) PFi zméné sméru na svahu bud’te vZdy mimoradné opatrni.

h) Neprovadéjte seCeni na prili§ strmém svahu.

i) PFi couvani nebo pii pritahovani sekacky smérem k sobé bud’te velmi opatrni.

j) Zastavte niZ (noZe), musi-li byt sekacka naklopena z diivodu premisténi, pii prejizdéni pies jiné
neZ travnaté povrchy a pri pirepravé sekacky na misto nebo z mista, kde bude provadéno seceni.

k) Nikdy nepouZivejte sekac¢ku s poSkozenymi ochrannymi kryty nebo bez bezpecnostnich zafizeni,
napriklad bez Fadné nasazenych odchylovaci nebo sbérnych kosi.

1) Neméiite nastaveni regulatoru motoru a nepretacejte motor.

m) Pi'ed nastartovanim motoru odpojte vSechny noZe a hnaci spojky.

n) Startujte nebo zapinejte motor opatrné podle uvedenych pokyni a stijte v bezpe¢éné



vzdalenosti od noZe (nozi).

o) Pti startovani nebo zapinani motoru sekacku nenaklianéjte, mimo pripadu, kdy musi byt sekacka
pri startovani naklonéna. V takovém pripadé ji nenaklanéjte vice, neZ je nezbytné nutné a zvednéte
pouze tu ¢ast, ktera je dale od obsluhy.

p) Nestartujte motor, stojite-li pfed otvorem pro odvod posecené travy.

q) Nevkladejte ruce nebo nohy do blizkosti nebo pod rotujici ¢asti. Stale dbejte na to, aby nedoslo k
zaneseni otvoru pro odvod posecené travy.

r) Nikdy nezvedejte nebo nepienasejte sekacku, je-li v chodu motor.

s) V nasledujicich pripadech zastavte motor a odpojte kabel zapalovaci svicky:

- pred odstranénim zablokovani nebo pied uvolnénim otvoru pro odvod posecené travy - pred
kontrolou, ¢iSténim nebo praci na sekacce

- po narazu do ciziho predmétu zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni sekacky a pred opétovnym
startovanim a uvedenim sekacky do provozu proved’te nezbytné opravy

- dojde-li k nadmérnym vibracim sekacky (proved’te ihned kontrolu)

t) V nasledujicich pripadech zastavte motor:

- kdykoli nechate sekacku bez dozoru

- pi‘ed dopliiovanim paliva

u) Pied vypnutim motoru sniZte jeho otacky a je-li motor vybaven uzaviracim ventilem pro piivod
paliva, po ukonéeni seceni piivod paliva uzaviete.

Udrzba a uloZeni

a) UdrZujte vSechny matice, Srouby a Cepy utaZeny, aby byl zajiStén bezpecny provozni stav stroje.
b) Nikdy neodstavujte stroj s benzinem v palivové nadrzi uvniti budovy, kde se vypary mohou
dostat do kontaktu se zdrojem otevieného plamene nebo jiskieni.

¢) Pred odstavenim v uzavieném prostoru nechejte vychladnout motor.

d) Z divodu omezeni rizika zptisobeni poZaru udrZujte motor, tlumi¢ vyfuku, prostor pro baterii a
palivovou nadrz v Cistoté a odstranujte z jejich blizkosti travu, listi a pFebyte¢né mazivo.

e) Z diivodu zajisténi bezpec¢nosti vyméiite opotiebované nebo poskozené casti.

f) Ma-li byt palivova nadrz vypusténa, provadéjte tento ikon venku.
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SYMBOLY

Na stroji mizete nalézt nasledujici symboly upominajici na péci a pozornost, které¢ jsou vyzadovany

béhem pouZiti stroje. Tyto symboly maji nasledujici vyznam:

NEBEZPECI — Rotujici D Varovani! UdrZujte
+\
Piectéte si nooZe. UdrZujte ruce a . ruce a nohy v
navod nohy v bezpe¢né bezpecné vzdalenosti
k obsluze. >v<_ O vzdalenosti od otvori, D od Zaciho ustroji,
I | S
O je-li stroj v chodu. ‘ je-li stroj v chodu.
UdrzZujte
Varovani! Pied
okolo Pied zahdjenim price na
zahéajenim jakékoli
stojici Zacim ustroji sejméte
ﬁ opravy sejméte
osoby v E_... koncovku kabelu
koncovku kabelu
I - bezpecné zapalovaci svi¢ky.
@ zapalovaci svi¢ky ze
vzdalenosti

zapalovaci svi¢ky.

Odstraiite predméty, které by Varovani! UdrZujte ostatni

mohly byt odmr$tény noZem osoby v bezpetné vzdalenosti

sekacky. PFi praci s touto sekackou.

DULEZITE: Tato sekacka miize zptsobit amputaci rukou nebo nohou a odmrténi

predmétt. Nedodrzeni nasledujicich bezpecnostnich pokyni mize vést k vaznému nebo smrtelnému
zranéni.
VAROVANI: Z dtivodu zabranéni nahodného spusténi motoru béhem nastaveni, prepravy, sefizeni nebo
provadéni oprav vzdy odpojte kabel zapalovaci svicky.
VAROVANI: Vyfukové plyny, nékteré jejich slozky a uréité dily obsahuji nebo uvoliiuji chemické latky,
o kterych je znamo, Ze zptsobuji rakovinu, novorozenecké vady a jiné zdravotni problémy.
POZOR: Tlumi¢ vyfuku a ostatni ¢asti motoru se béhem provozu stroje zahfivaji na vysokou teplotu a
zustavaji horké 1 po zastaveni motoru. Nepfiblizujte se k témto castem, abyste zabranili vaznym
popéaleninam.

ZAKLADNI PROVOZNIi A BEZPECNOSTNI POKYNY

®  Peclive si piectéte pokyny. Seznamte se s ovladacimi prvky a spravnym pouzitim zafizeni.

=

® Nevkladejte ruce nebo nohy do blizkosti nebo pod rotujici ¢asti. Vzdy stljte v bezpecné vzdalenosti
od otvoru pro odvod posecené travy.

® Umoznéte pouZiti stroje pouze odpovédnym osobam, které jsou seznameny s témito pokyny.

® Dikladné zkontrolujte prostor, kde bude stroj pouzit a odstraiite vSechny predméty, které mohou byt
strojem odmrs$tény.

® Nikdy neprovadéjte seceni, jsou-li v blizkosti jiné osoby, zejména déti, nebo domaci zvifata.

® Pii seceni vzdy pouzivejte pevnou obuv a dlouhé kalhoty. Nepracujte se strojem, jste-li bosi nebo

mate-li oteviené sandaly.



Netahejte sekacku smérem dozadu, pokud to neni nezbytné nutné. Pred a béhem seceni pii pohybu

smérem dozadu se vzdy divejte dold a za sebe.

Nikdy nepracujte se sekackou s vadnymi kryty nebo bez fadné nasazenych bezpe¢nostnich zafizeni,

napfiklad odchylovac¢t nebo sbérnych kosu.

Pouzivejte pouze piislusenstvi, které je schvaleno vyrobcem.

Pii ptejizdéni pies Stérkové cesty, chodniky nebo silnice zastavte niiz sekacky.

Zastavte motor a odpojte kabel zapalovaci svicky:

- Pted ¢isténim a uvolnénim otvoru pro odvod posecené travy.

- Pted kontrolou, ¢isténim nebo provadénim prace na sekacce.

- Po narazu do ciziho pfedmétu. Pied opétovnym nastartovanim a pouZitim sekacky zkontrolujte,
zda nedoslo k poskozeni sekacky a proved’te opravy.

- Dochazi-li k nadmérnym vibracim sekacky (proved’te ihned kontrolu).

Pted sejmutim sbérného kose vzdy zastavte motor a pockejte, dokud nedojde k uplnému zastaveni

noze.

Secte travu pouze za denniho svétla nebo pti dobrém umélém osvétleni.

NepouZzivejte stroj, jste-li pod vlivem alkoholu nebo 1ékt1.

Nikdy nepouZivejte stroj na mokré traveé. Nedostatend stabilita by mohla zpisobit uklouznuti. Drzte

pevné ovladaci rukojet’ a chod’te, nikdy nebéhejte.

Pfed nastartovanim motoru odpojte pojezd sekacky.

Vyméiite poSkozené tlumice.

Pfi praci s touto sekackou vzdy pouZivejte bezpecnostni bryle nebo ochranné bryle s bo¢nim

stinénim.

Odstrarite piekazky, jako jsou kameny, vétve atd.

Dévejte pozor na diry, vyjeté koleje nebo nerovnosti. Vysoka trdva miize tyto prekazky skryt.

Neprovadéjte seceni v blizkosti svahti, vykopil nebo ndspt. Obsluha sekaCky mize ztratit rovnovahu.

Neprovadéjte seceni na piili§ strmém svahu.

Pamatujte si, Ze obsluha nebo uZivatel stroje odpovidd za nehody nebo rizika, ktera hrozi dalSim

osobam nebo jejich majetku.

Vstoupi-li do pracovniho prostoru sekacky déti, davejte pozor a vypnéte sekacku.

Pracujete-li se sekackou s kole¢ky na svahu, vZdy provadéjte seCeni po vrstevnici, nikdy nejezdéte

nahoru a dolt.

Nikdy nedovolte pouZzivat sekacku détem nebo osobam, které nejsou sezndmeny s témito pokyny.

Minimalni vék pro préci se sekackou mohou upravovat mistni piedpisy.

VAROVANI - Benzin je vysoce hotlavy.

- Skladujte palivo v nadobach, které jsou ur€eny pro tento ucel.

- Dopliujte palivo pouze venku a pti dopliiovani paliva nekuite.

- Dopliujte palivo pfed nastartovanim motoru. Nikdy nesnimejte vicko palivové nadrze a
nedopliujte benzin, je-li motor v chodu nebo je-li motor horky.

- Dojde-li k rozliti benzinu, nepokousejte se nastartovat motor, ale piesuiite stroj z mista rozliti a
dokud se benzinové vypary nerozptyli, nepfiblizujte se s jakymkoli zdrojem vzniceni.

- Nasad’te a pevné utdhnéte vicko palivové nadrze a kanystru.

Pfed pouzitim vzdy vizudlné zkontrolujte, zda nedoSlo k poskozeni nebo k nadmérnému

opotfebovani nozl, montaznich Sroubl nozil a sestavy zaciho ustroji. Opotifebované nebo poskozené

noze a Srouby vyménujte v sadach, aby byla zaji§téna vyvazenost.

Nikdy neupravujte bezpe¢nostni zatizeni. Pravidelné kontrolujte jejich spravnou funkei.



Odstranujte ze sekacky nahromadéné zbytky travy, listi a jiné neCistoty. Odstrante rozlity olej a
palivo. Pfed ulozenim nechejte stroj vychladnout.

Pti zméné sméru na svahu davejte velky pozor.

Nikdy se nepokousejte setizovat vysku seceni, je-li v chodu motor.

Casti sbémého koSe jsou vystaveny opotiebovani, poskozeni nebo zeslabeni, coz miize zplsobit
odhaleni pohybujicich se ¢asti a mize také zpusobit odmrs$téni riiznych predmétii. Je-li to nutné, z
bezpeénostnich divodi provadéjte Castou kontrolu komponentd a pfi vyménach pouzivejte pouze
dily, které jsou doporuéeny vyrobcem.

Noze sekacky jsou ostré a mohou zplisobit pofezani. Pti praci s nozi bud’te velmi opatrni a pouzivejte
rukavice nebo noze zabalte.

Nemeéiite nastaveni regulatoru motoru a neptetacejte motor.

Pti couvani nebo pii ptitahovani sekacky smérem k sobé bud’te velmi opatrni.

Zastavte noze sekacky, musi-li byt sekacka naklopena pfi pfeprave pfes jiné neZ travnaté plochy a pfi
ptepraveé sekacky na misto seeni nebo z mista seceni.

Pfed nastartovanim motoru odpojte vSechny noze a hnaci spojky.

Opatrné nastartujte motor podle uvedenych pokyni a udrzujte nohy v bezpecné vzdalenosti od noze
(nozu).

Pfi startovani nebo spousténi motoru sekacku nenaklapéjte, pokud nemusi byt sekacka pii startovani
naklopena. V tomto piipad¢€ ji nenakldpéjte vice nez je nezbytné nutné a zvednéte pouze Cast
sekacky, ktera je dale od obsluhy.

Nestartujte motor, stojite-li pied otvorem pro odvod posecené travy.

Nikdy nezvedejte nebo nepienasejte sekacku, je-li v chodu motor.

Pfi zastavovani motoru snizte otacky motoru a je-li motor vybaven uzaviracim ventilem pro piivod

paliva, po ukonéeni prace zastavte ptivod paliva. Pii pouZiti pojizdné sekacky jezdéte pomalu.



MONTAZ/PRED ZAHAJENIM OBSLUHY
Pfed montazi a obsluhou vasi nové sekacky si prectéte tyto pokyny a cely tento navod k obsluze.
DULEZITE: Tato sekacka je doddvana BEZ BENZINU NEBO OLEJE v motoru. Vase nova sekadka
byla sestavena a vyzkousena ve vyrobnim zavode¢.
VYJMUTI SEKACKY Z KARTONOVEHO OBALU
Vyjméte sekacku z kartonového obalu a zkontrolujte, zda se v obalu nenachdzi zadné uvolnéné casti

sekacky.
MONTAZ PRiSLUSENSTVI

Vase sekacka byla dodéana k pouziti jako sekacka se zadnim sbérnym kosem.

SESTAVENI VASI SEKACKY

DULEZITE: Opatrmé vyklopte rukojet
tak, aby nedoSlo k prfivieni nebo k
poskozeni ovladacich lanek.

1. Zasuiite pravou a levou spodni cést
rukojeti do ptislusnych otvori na sekacce.
2. Odstrante ochranné ucpavky, zasunte
horni cast rukojeti do otvoru ve spodni
¢asti ¢asti rukojeti a utdhnéte oba upinaci
Srouby.

3. Utahnéte samotezné Srouby, aby doslo k
pfipevnéni spodni ¢asti rukojeti na obou
stranach sekacky.

4. Odstrante vyplilovaci materidl, ktery
pfipeviiuje ovladaci tdhlo pfitomnosti
obsluhy k horni rukojeti.

Figure 1

Figure 3

Figure 2

Figure 4




Obsluha

=
\ Tla¢na rukojet
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Packa brzdy

Packa brzdy - musi byt drzena pfitisknuta k rukojeti, aby mohlo dojit k nastartovani motoru. Po uvolnéni
dojde k vypnuti motoru.
Rukojet’ startéru - pouzivana pro startovani motoru.

NASTAVENI OTACEK MOTORU SEKACKY
Otacky motoru sekacky byly nastaveny ve vyrobnim zavod¢, aby byl zajistén optimalni vykon sekacky.
Otacky nejsou nastavitelné.

NASTAVENI VYSKY SECENT

Chcete-1i provadét seCeni s malou vySkou, zvednéte koleCka a chcete-li provadét seceni s
velkou vyskou, spustte kolecka. Nastavte vySku seCeni tak, aby vyhovovala vasim
pozadavktiim. Stfedni poloha nejlépe vyhovuje vétsSing travnik.

PRED STARTOVANIM MOTORU DOPLNTE OLEJ

Pied kazdym pouzitim sekacky musi byt zkontrolovano mnozstvi oleje v motoru a je-li to nutné, dopliite
do motoru 500 ml motorového oleje SAE30.

OIL FILLER CAP/DIPSTICK

- UPPER LIMIT
LOWER LIMIT

Vase sekacka je doddvana bez oleje v motoru. Podrobnosti tykajici se typu a druhu oleje naleznete

v tomto navodu k obsluze v ¢asti MOTOR v kapitole UdrZba.

UPOZORNENI: NEDOPLNUJTE do motoru nadmé&mé mnoZstvi oleje, protoze by po spusténi motoru
dochazelo k nadmérné koutivosti z vyfuku.

1. Ujistéte se, zda je sekacka postavena na rovné ploSe.

2. Vyjméte olejovou mérku z plniciho otvoru.

3. Zasuiite a utahnéte olejovou mérku.



DULEZITE:

® Kontrolujte mnozstvi oleje pfed kazdym pouzitim. Je-li to nutné, dopliite potiebné mnozstvi oleje.
Dopliite olej az po rysku pro maximalni mnoZzstvi na olejové mérce.

® Provadgjte vymeénu oleje po kazdych 25 provoznich hodinach nebo po kazdé sezoné. V prasnych
nebo naroénych podminkach budete muset provadét vyménu oleje v kratSich intervalech.
Podrobnosti jsou uvedeny v tomto navodu k obsluze v ¢asti VYMENA MOTOROVEHO OLEJE v
kapitole Udrzba.

DOPLNEN{ BENZINU

® Doplite benzin do palivové nadrze az po spodni ¢ast plniciho otvoru. Nedopliiujte nadmérné
mnozstvi paliva. Pouzivejte pouze normalni ¢isty a Cerstvy bezolovnaty benzin. Nemichejte olej do
benzinu. Kupujte benzin v mnozstvi, které mtize byt spotfebovano do 30 dnti od zakoupeni.

A POZOR: Rozlity benzin nebo oleje okamzité setfete. Neskladujte, nerozlivejte a nepouzivejte benzin v
blizkosti otevieného plamene.

VICKO PALIVOVE \m o
el

o,

o

APOZOR: Paliva smichand s alkoholem (gasohol) nebo pouZziti etanolu nebo metanu mutize poutat vihkost,
coz miiZze beéhem skladovani vést k separaci a tvorbé kyselin. Vypary kyselin mohou poskodit palivovy
systém motoru béhem odstaveni stroje. Z diivodu zabranéni problémiim s motorem by mél byt palivovy
systém vyprazdnén pied kazdym odstavenim stroje, které bude delsi nez 30 dnti. Vyprazdnéte palivovou
nadrz, nastartujte motor a nechejte jej v chodu, dokud nedojde k vyprazdnéni palivového potrubi a
karburatoru. Néasledujici sezonu pouzijte Cerstvy benzin. Dalsi informace naleznete v ¢asti Pokyny pro
ulozeni.

Nikdy nepouzivejte v palivové nadrzi Cistici prostfedky na motor nebo karburator, protoze by mohlo dojit
k trvalému poskozeni.

STARTOVANI MOTORU

Pred startovanim motoru se nejdiive ujistéte, zda je nasazen kabel na zapalovaci svicce a zda je motor
naplnén pfedepsanym mnozstvim oleje a benzinu.

POZNAMKA: Ochranna vrstva maziva v motoru mize zpisobit mensi koufivost po

prvnim nastartovani motoru, coZ neni povazovano za zadny problém.

Ptitisknéte tahlo pfitomnosti obsluhy k rukojeti a zatdhnéte rychle za rukojet’ startéru.

Nenechejte namotat zpét lanko startéru.

POZNAMKA: V chladném pocasi musite pred zataZenim za lanko startéru pouzit tladitko rucni
pumpicky na vzduchovém filtru (viz tabulka 1).

Ptidejte vice paliva do palivové smési, aby bylo usnadnéno startovani motoru. Stisknete-li tlacitko ru¢ni

pumpicky, palivo bude z karburatoru vstiiknuto ptimo do spalovaci komory.



Pouzivejte ru¢ni pumpic¢ku pouze u studeného motoru

Teplota Pocet stisknuti
<0°C 2-3
0-10°C 1-2
>10°C 0-1
Tabulka 1

POZNAMKA: V chladném pogasi budete mozna muset pouziti ruéni pumpicky zopakovat.

ZASTAVENi MOTORU
®  Chcete-li zastavit motor, uvolnéte tahlo pfitomnosti obsluhy.
A VAROVANI! Po zastaveni motoru bude niiz sekacky pokradovat jesté nékolik sekund v otadeni.
Musite-li sekacku nechat bez dozoru, odpojte koncovku kabelu od zapalovaci svicky.

RADY PRO SECENi

® V urcitych podminkéch, naptiklad u velmi vysoké travy, budete mozna muset upravit vysku

seCeni, aby byla sniZena tlacna sila, aby bylo zabranéno pietizeni motoru a aby se nevytvarely chomace

posecené travy. MiiZe byt také nezbytné sniZeni pojezdové rychlosti sekacky nebo provedeni opetovného

prejezdu sekacky pies posecenou plochu.

®  Pii velmi narocném seceni zmensete Sitku zabéru, z Casti prejizdéjte jiz posecenou plochu

a provad¢jte seceni pomalu.

® Priduchy ve tkanin€ sbémého koSe mohou byt béhem pouziti zaneseny necistotami a prachem a
sbérny kos bude zachytavat méné travy. Chcete-li zabranit této situaci, pravidelné vyplachujte sbérny
ko$ vodou a pted opétovnym pouzitim jej nechejte oschnout.

® Udrzujte v Cistoté horni ¢ast motoru v blizkosti startéru a dbejte na to, aby se zde nenachazely zbytky
posecené travy.

Tak zlepsite cirkulaci vzduchu a prodlouZite provozni Zivotnost motoru.



UDRZBA

DULEZITE - Pravidelna a peéliva udriba je dileZitym prvkem pro zaji§téni trvalé bezpe¢nosti a
vykonu stroje.

1) Udrzujte vSechny matice, Srouby a ¢epy utazeny, aby byl zajistén bezpecny provozni stav stroje.
Pravidelna udrzba je dilezita z hlediska bezpecnosti a vykonu.

2) Nikdy neodstavujte stroj s benzinem v palivové nadrzi uvniti budovy, kde se vypary mohou dostat do
kontaktu se zdrojem oteviené¢ho plamene, jiskieni nebo nadmérné teploty.

3) Pted ulozenim v uzavieném prostoru nechejte motor vychladnout.

4) Z divodu omezeni rizika zplsobeni pozaru udrzujte motor, tlumi¢ vyfuku, prostor pro baterii a
palivovou nadrz v Cistoté a odstranujte z jejich blizkosti travu, listi a pfebyteéné mazivo. Nenechavejte
zasobniky s posecenou travou v mistnostech.

5) Z bezpecnostnich diivodl nepouzivejte zafizeni s opotiebovanymi nebo poskozenymi dily. Tyto dily
musi byt vyménény, ne opraveny. Pouzivejte originalni nahradni dily (nozZe by mély byt vzdy opatieny
symbolem).

Dily, které nemaji stejnou kvalitu, mohou poSkodit zatizeni a mohou ohroZovat vasi bezpecnost.

6) Musi-li dojit k vypusténi palivové nadrze, provadéjte tento tikon venku a pockejte na vychladnuti
motoru.

7) Pii demontdZzi a montazi noze pouzivejte pevné pracovni rukavice.

8) Po brouseni vzdy zkontrolujte vyvazeni noze.

9) Provadéjte Casto kontrolu opotiebovani a stavu krytu s automatickym zaviranim a kontrolu sbémého
kose.

10) Pti kazdé manipulaci, pfepravé nebo naklonu sekacky musite:

- PouZzivat pevné pracovni rukavice.

- Uchopit stroj za body, které jsou uréeny pro bezpecny uchop a které umoznuji nést hmotnost sekacky.

CISTENI

Po kazdém seCeni stroj peclivé ocistéte, neoplachujte jej proudem vody! Odstraiite zbytky travy a blato
nahromadéné uvnitt podvozku stroje, abyste zabranili jejich zaschnuti a naslednym problémim pii dalsim
pouziti sekacky.

Néatér na vnitini stran¢ Zaciho Ustroji se mliZze Casem oloupdvat, coZ je zplisobeno abrazivnim plsobenim
posecené travy. V takovém piipad¢ rychle zasahnéte a proved'te opravu natérem s antikorozni ochranou,
abyste zabranili vytvateni rzi, coz by vedlo ke korozi kovovych casti sekacky.

Jednou nebo dvakrat za rok proved’te po vySroubovani Sroubti demontdz pievodovky a odstrante necistoty
nachézejici se v blizkosti pfevodovky a hnacich femenii pomoci kartace nebo stla¢eného vzduchu.

Jednou za kazdou sezénu by mélo byt provedeno vy¢i§téni vnitini ¢asti hnacich koledek. Sejméte obé
kolecka. Ocistéte ozubené kolo a ozubeny vénec kola od zbytkd travy a necistot pomoci kartace nebo
stlacen¢ho vzduchu.



VYMENA NOZU
Chcete-li vyménit niz, vySroubujte Sroub.
Pfed vyménou noze vyprazdnéte nadrzku na ole;.

Proved’te montaZz podle uvedeného obrazku. Utahnéte Fadné Sroub. Utahovaci moment 45 Nm.

PFi vyméné noZe by mél byt vyménén také montazni Sroub noZe.

. VAROVANI: Zabraiite kontaktu pokozky s
VYMENA OLEJE pouzitym motorovym olejem. Po vyméné

. L - leje si umyjt ydi dou.

1. Nastartujte motor, nechejte jej v chodu, zastavte jej a e
chvili po¢kejte na jeho vychladnuti. UPOZORNENI: Pouzity oleje je nebez-
pe¢na odpadova latka. Doporucujeme
2. Odpojte kabel od zapalovaci svicky a uloZte jej vam odevzdat pouzity olej v Ffadné
utésnéné nadobé v mistnim sbérném
mimo zapalovaci svicku. dvore. Nelikvidujte pouzity motorovy olej

) L v bézném domacim odpadu.
3. Se stale zahtfatym motorem vysroubujte vypoustéci zatku

pro olej (A). Vypust'te olej do vhodné nadoby (obr. 12).
4. Pred naSroubovanim na piivodni misto ocCistéte vypoustéci

zatku pro ole;.

5. Nastavte motor do rovné polohy. Vyjméte olejovou mérku. r é‘é‘

i

Dopliite zhruba 0,3 1 doporuceného nového oleje, aby jeho
hladina dosahovala na mérce po horni rysku. Nedopliiujte
nadmérné mnozstvi.

6. Vrat'te zpét olejovou mérku.

Zapalovaci svicka
Jakmile dojde k vychladnuti motoru, vySroubujte zapalovaci svicku a ocistéte ji draténym karticem.
Pomoci sparové meérky nastavte odtrh na hodnotu 0,75 mm. Nasroubujte zapalovaci svicku zpét a

nadmérné ji nedotahujte.

i |

0.75mm i




Uvolnéte kryt vzduchového filtru a vyjméte molitanovou vlozku filtru. Abyste zabranili padu predméta

do sani, nasad’te zpét kryt vzduchového filtru.

FOAM ELEMENT
AIR CLEANER
COVER

FOAM ELEMENT

VYPUSTENI PALIVOVE NADRZE A KARBURATORU

1. Umistéte pod karburator vhodnou naddobu a pouZijte trychtyt, abyste zabranili rozliti paliva.

2. VySroubujte vypous$téci $roub a potom nastavte packu ventilu pro piivod paliva do polohy ON
(otevieno).

3. Po uplném vypusténi paliva do vhodné nadoby naSroubujte zpét vypoustéci Sroub s podlozkou.

Vypoustéci Sroub fadn€ utahnéte.

[+ T \
w ! pam—ng PALIVOVY
PLOVAKOVA - FILTR
NADOBKA
PODLOZKA

VYPOUSTECI SROUB



PLAN UDRZBY

INTERVAL Pred | Prvni Kazdé Kazdych Kazdy Kazdé Strana

PRAVIDELNE kazd | mé€sic | 3 mésice | 6 mésich rok dva

UDRZBY ym | nebo | nebo nebo nebo roky

POLOZKA pou |5 kazdych | kazdych | kazdych nebo

Provadéjte kazdy | ziti | provoz | 25 50 100 kazdych

uvedeny meésic nebo | M nich provozni | provoznic | provoznich | 250

po uvedenych hodin | ch hodin | h hodin hodin provoznic

provoznich hodinach, h hodin

dle aktudlnosti.

Motorovy | Kontrola | O 12

olej Vymeéna O @)

Vzduchovy | Kontrola | O 13

filtr Vyména 0

Zapalovaci | Kontrola O 12

svicka - sefizeni

Vyména O

Palivova Vycisténi O 13

nadrz

a filtr

Palivové Kontrola Kazdé 2 roky (v ptipadé nutnosti vymeénit) (3) Autorizo

potrubi vany
servis

Vile Kontrola ) Autorizo

ventiltl - sefizeni vany
servis

Spalovaci | Vycisténi Po kazdych 200 provoznich hodinach (3) Autorizo

komora vany
servis

PORUCHY A POSTUPY PRO JEJICH ODSTRANEN{

MOTOR NESTARTUJE Mozna p¥ifina Oprava
1. Zkontrolujte palivo. Nedostatek paliva. Dopliite palivo.

Spatné motor byl

odstaven bez oSetfeni nebo bez

palivo,

vypusténi benzinu nebo byl

naplnén nevhodnym benzinem.

Vyprazdnéte palivovou nadrz
a karburator (str. 13). Napliite nadrz
cerstvym palivem.

2. Demontujte a zkontrolujte

zapalovaci svicku.

Vadna nebo zanesena svicka

nebo svicka s nespravnou

vzdalenosti elektrod.

Vymeéiite zapalovaci svicku (str. 8).

Zapalovaci svicka je mokra od

paliva (zaplaveny motor).

Zapalovaci svicku osuste

a namontujte zpét.

3. Swéite opravu  motoru

Ucpany palivovy filtr, porucha

Je-li to nutné, vadné dily vymeénte




autorizovanému servisu.

karburatoru nebo zapalovani,

zadrené ventily atd.

nebo opravte.

4. Stisknéte tladitko ru¢ni | Chladné pocasi. Stisknéte tla¢itko ruéni pumpicky.
pumpicky.
MALY VYKON MOTORU Mozna p¥i¢ina Oprava

1. Zkontrolujte vzduchovy filtr.

Zanesena vlozka vzduchového
filtru.

Vycistéte nebo vyméite vlozku
vzduchového filtru (str. 9).

2. Zkontrolujte palivo

Spatné  palivo, motor byl

odstaven bez oSetfeni nebo bez

Vyprazdnéte palivovou nadrz
a karburator (str. 5). Napliite

vypusténi benzinu nebo byl | nadrz Cerstvym palivem.

naplnén nevhodnym benzinem.

3.

autorizovanému Sservisu.

Svéite Je-li to vadné

vyméiite nebo opravte.

opravu  motoru | Ucpany palivovy filtr, porucha nutné, dily

karburadtoru nebo zapalovani,

zadtené ventily atd.

Parametry pro sefizeni

POLOZKA SPECIFIKACE UDRZBA

Odtrh zapalovaci svicky

0,7-0,8 mm Viz strana 8.

Ventilova vile (studeny motor)

SACI: 0,06 + 0,02 mm
VYFUKOVY: 0,08 + 0,02 mm

Kontaktujte autorizovany servis.

Jiné specifikace

Zadné jiné sefizeni neni nutné.

SKLADOVANI

Stejny benzin nesmi ztstat v palivové nadrzi déle neZ jeden mésic.

Proved’te kompletni o¢isténi sekacky a uloZte ji na suchém misté uvniti budovy.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Doporucujeme vam, abyste vénovali naleZitou pozornost nasledujicim pokyniim, aby byla zarucena

ochrana Zivotniho prostiedi:

Vzdy pouzivejte bezolovnaty benzin.

Vzdy pouzivejte trychtyt a kanystr na benzin umoznujici kontrolu mnozstvi, abyste zabranili rozliti
pfi plnéni palivové nadrze.

Nenapliujte palivovou nadrz zcela.

Nedopliujte nadmérné mnozstvi oleje.

Pti vyméné motorového oleje zajistéte, aby byl zachycen vSechen vypoustény olej. Zabraiite rozliti.
Odevzdejte pouzity olej ve sbérném dvote.

Nelikvidujte pouzity olej v bézném odpadu. Odevzdejte jej do sbérného dvoru.

Proved’te vyménu tlumice, je-li poSkozen. Provadite-li opravy, vzdy pouzivejte originalni nahradni
dily.

Vyzaduje-li karburator setizeni, vzdy svéite tento ukon autorizovanému servisu.

Provadéjte ¢isténi vzduchového filtru v uvedeném sméru.

Bude-li vas stroj po mnohaletém provozu potfebovat vyménu nebo nebudete-1i stroj jiz déle pouZivat,

doporucujeme vam, abyste stroj vratili prodejci, ktery zajisti jeho recyklaci.




SERVIS

Originalni nahradni dily jsou dodavany autorizovanymi servisy a také mnoha autorizovanymi
prodejci. Doporucujeme vam, abyste stroj kazdy rok dopravili do autorizovaného servisu, kde bude
provedena jeho udrzba, servis a kontrola bezpecnostnich zarizeni. Chcete-li ziskat informace o
servisu a nahradnich dilech, kontaktujte prosim autorizovaného prodejce, u kterého byl stroj

zakoupen.

Vyrobee: GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Ceska republika



ES PROHLASENL O SHODE

podile zdkona &. 22/1997 Sb., § 13: ve znéni zakona &. 71/2000 Sb., zakona &. 102/2001 Sb., zikona &.205/2002 Sb.,
zakona €. 226/2003 Sb., zakona &. 277/2003 Sb., zakona €. 186/2006 Sb. zakona ¢. 229/2006 Sb..zakena &. 481/2008 Sb.,
zakon &. 281/2009 Sb., zakon €. 490/2009 Sb., zakon &. 155/2010 Sb. a zdken &. 34/2011 Sb.

=

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | BENZINOVA SEKACKA

TYP: | RPM 4120P, RPM 4120PB

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | A 400 I

7

EVIDENCNI - VYROBNI CiSLO:

VYROBCE
NAZEV: GARLAND distributor, s.r.o.
ADRESA: Hradecka 1136, 50601 Ji¢in
1€: 60108461
pIC cz: 60108461

prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze niZze uvedené zafizeni spliiuje vSechna pFisluéna ustanoveni predmétnych predpist Evropského spoleéenstvi:

ES 2006/42/ES, 2009/127/ES, 2012/32/EU - NV €. 176/2008 Sb., o technickych pozadavcich na strojni zafizeni, ve znéni NV ¢. 170/2011 Sb. a
NV & 229/2012 Sh.(dle pFilohy II A)

ES 2006/95/ES - NV €. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na elektricka zafizeni nizkého napéti

ES 2004/108/ES - NV €. 616/2006 Sb., o technickych pozadavcich na vyrobky z hlediska jejich elektromagnetické kompatibility

ES 2002/88/ES - NV €. 365/2005 Sb., o emisich znecistujicich latek ve vyfukovych plynech zazehovych motord nékterych nesilnic¢nich
mobilnich strojl

ES 86/594/EHS, 2000/14/ES, 2005/88/ES - NV €. 9/2002 Sb. , kterym se stanovi technické poZadavky na vyrobky z hlediska emisi hluku, ve
znéni NV €. 342/2003 Sb. a NV &. 198/2006 Sb. a pfislusnym predpistim a normam, které z téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaij.

POPIS FUNKCE

KONSTRUKCE, MECHANICKE PREVODY, BENZINOVY MOTOR A OVLADANI. ZARIZENI SLOUZI K UPRAVE TRAVNICH POROSTU.

Seznam pouzitych technickych predpisli a harmonizovanych norem

CSN EN ISO 12100;Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zésady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika;2011-07-01

ISO 11684;Bezpecnostni piktogramy;1995-01-15

CSN EN ISO 13857;Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpecné vzdalenosti k zamezeni dosahu do nebezpecnych prostor hornimi a dolnimi koncetinami;2008-10-01
CSN EN 1005-3+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Fyzicka vykonnost ¢lovéka - Cast 3: Doporucené mezni sily pro obsluhu strojnich zafizeni;2009-05-01

CSN EN 1037+A1;BezpeCnost strojnich zafizeni - Zamezeni neoCekavanému spusténi;2009-01-01

CSN EN 1070;Bezpecnost strojnich zafizeni - Terminologie;2000-05-01

CSN EN 953+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Ochranné kryty - VSeobecné pozadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych kryt&;2009-
09-01

(:ISN EN ISO 13732-1;Ergonomie tepelného prostedi - Metody posuzovani odezvy &lovéka na kontakt s povrchy - Cast 1: Horké povrchy;2009-05-01

CSN EN 836 +A1;Zahradni stroje - Motorové Zaci stroje - Bezpecnost;1999-01-01 y

CSN EN ISO 3767-1;Zemédélské a lesnické stroje a traktory, motorové Zaci a zahradni stroje - Znacky ovladacd a sdélovach - Cast 1: VSeobecné znacky;2001-09-
01

CSN EN ISO 3767-2;Zemédélské a lesnické stroje a traktory, motorové aci a zahradni stroje - Znacky ovladact a sdélovaca - Cast 2: Znacky pro zemédélské
stroje a traktory;1997-04-01 y

CSN EN ISO 3767-3;Zemédélské a lesnické stroje a traktory, motorové Zaci a zahradni stroje - Znacky ovladac@ a sdélovact - Cast 3: Znacky pro motorové Zaci a
zahradni stroje; 1998-03-01

CSN IS0 9193;Travnikové a zahradni sedackové malotraktory. Vyvodovy hfidel;1993-12-01

CSN EN ISO 4871;Akustika - Deklarovani a ovéfovani hodnot emise hluku strojd a zafizeni;2010-05-01

CSN EN ISO 14982;ZemedeEIské a lesnické stroje - Elektromagneticka kompatibilita - ZkuSebni metody a pFejimaci kritéria;2009-10-01

CSN EN 1032+A1;Vibrace - Zkouseni mobilnich strojd pro tcely uréeni emisni hodnoty vibraci;2009-07-01

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek ( vyrobcem nebo opravnénym zastupcem vyrobce ). Zakon &. 22/1997 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)

Jmeéno, adresu a identifikacni Cislo notifikované osoby, ktera provedla ES prezkouseni typu a Cislo certifikatu ES prezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouseni typu autorizovanou zkusebnou. Osoba povéfena kompletaci technické dokumentace:

Ing. Petr Vrana, kancelaf - 61400 Brno, Proskovo ndm. 21

Udaje o totoznosti osoby opravnéné vypracovat prohlaseni jménem vyrobce nebo jeho opravnéného zastupce a jeji podpis.

misto: | Ji¢in Jméno: Funkce: Podpis:

datum: | 2012-12-13 jednatel




EC-DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE DE LA CE
DEKLARACIA KONFORMITY

ENGLISH

FRANCE

SLOVENSKO

GARLAND DISTRIBUTOR, S.R.O.

declare, that the product

meets the pertinent EC Directives:
Machinery Directive- 2006/42/ES, 2009/127/ES,
2012/32/EU -

Electrical Apparatus Low Voltage Directive- 2006/95/ES -
Electromagnetic compatibility- 2004/108/ES -

Technical requirements for products in terms of noise
emissions- 86/594/EHS, 2000/14/ES, 2005/88/ES -

Emissions of pollutants in the exhaust gases from the
engines of some non-road mobile machinery- 2002/88/ES -

CE marking- 93/68/EHS -
Conformity Assessment conducted by an authorized
laboratory. Certificate number.
The facilities are not subject to type tests.
European norms

50601 JICIN, HRADECKA 1136

CZECH REPUBLIC

déclarons que le produit

RPM 4120P, RPM 4120PB
satisfait aux exigences des directives de la CE:
Directive de la machinerie - 2006/42/ES, 2009/127/ES,
2012/32/EU -
Directive Basse électrique de la Tension D'appareil -
2006/95/ES -
Compatibilité électromagnétique - 2004/108/ES -
Exigences techniques pour les produits en termes
d'émissions sonores- 86/594/EHS, 2000/14/ES, 2005/88/ES

Emissions de polluants dans les gaz d'échappement
provenant des moteurs de certaines machines mobiles non
routiers- 2002/88/ES -

i Marque de CE - 93/68/EHS -
Evaluation de la conformité effectuée par un
laboratoire agréé. Numéro du certificat.
Le dispositif n'est pas soumis a des essais de type.
Normes européennes

vyhlasujeme, Ze vyrobok

zodpovedaju prislusnych smernic ES:
Strojové zariadenia.- 2006/42/ES, 2009/127/ES,
2012/32/EU -

Elektrické zariadenia nizkeho napétia.- 2006/95/ES -
Elektromagneticka kompatibilita.- 2004/108/ES -

Technické poZiadavky na vyrobky z hl'adiska emisii hluku-
86/594/EHS, 2000/14/ES, 2005/88/ES -

Emisie znecistujlcich latok vo vyfukovych plynoch
zazihovych motorov niektorych necestnych mobilnych
strojov- 2002/88/ES -
Znacka CE.- 93/68/EHS -
ie zhody vyl la autorizované
laboratérium. Certifikat cislo.
Zariadenie nie je predmetom skdSania typu.
Eurépske normy.

P

EN ISO 12100; ISO 11684; EN ISO 13857; EN 1005-3+A1; EN 1037+A1; EN 1070; EN 953+A1;
EN ISO 13732-1; EN 836 +A1; EN ISO 3767-1; EN ISO 3767-2; EN ISO 3767-3; 1SO 9193;
EN ISO 4871; EN ISO 14982; EN 1032+A1

Declares that the (product) complies with all
relevant provisions of the Directive.
Name and address of the person authorised to
compile the technical file.

Déclare que le (produit ) est conforme a toutes les
dispositions pertinentes de la directive.
Nom et adresse de la personne autorisée a compiler
le fichier technique.

Prehl je , Ze zariadeni ( vy'robok ) spiﬁa v§etky
prislu$né ustanovenia tejto smernice.
Osoba poverena kompletaciou technickej
dokumentacie:

AKPTESTING - Ing. Petr Vrana, 614 00 BRNO, Proskovo nam. 21, CESKA REPUBLIKA

number of technical documentation:

The identity and signature of the person empowered

to draw up the declaration on behalf of the
manufacturer or his authorised representative.

éro de la doc ation technique:

BCW 99 - 1735
L'identité et la signature de la personne autorisée a
dessiner vers le haut la déclaration pour le compte
du fabricant ou représentant autorisé.

2012-12-13

Cislo technickej dokumentacie:

Udaje o totoznosti osoby opravnenej vyhotovit’

vyhlasenie v mene vyrobcu alebo jeho opravneného

zastupcu a jej podpis.




Zaznamy o servisnich prohlidkach

Servisni prohlidka se provadi pouze v autorizovaném servisnim stfedisku a je provadéna na naklady zakaznika.

Datum Datum pfFisti Razitko servisu Provedené prace
servisni servisni
prohlidky prohlidky

Zaznamy o zarucnich opravach

Datum Razitko servisu Popis zavady a provedené prace

Datum pfijeti
opravy

Seznam autorizovanych servisnich stfedisek najdete na www.garland.cz.




Zarucni list
Obsah a podminky zaruky

Na vyrobky dodavané na trh firmou Garland distributor, s.r.o. je poskytovana zaruka v délce 24 mésicu v souladu s ustanovenim
§ 619-627 obcanského zakoniku. Naroky z poskytované zaruky, zplsob jejich uplatnéni a feSeni stanovi podrobné reklamacni fad. Na
vyrobky zn. Yard-Man a Cub Cadet je poskytovana prodlouzena zaruka 5 let a na vyrobky GTM Professional 4 roky. Platnost
prodlouZzené zaruky je podminéna kazdoroc¢ni servisni prohlidkou u autorizovaného servisu, kterou si zakaznik hradi sam.

Na prodlouzenou zaruku, ktera je poskytovana nad ramec zakonné zaruéni lhity se nevztahuje 30ti denni IhGta pro vyfizeni
reklamace. Béh zaruéni Ihaty pocind bézet dnem prodeje vyznageném na tomto zarucnim listu.

Zaruéni podminky se vztahuji pouze na vady konstrukéni, ¢i vady materialu. O tom, zda se o takovou vadu jedna, je opravnéno
rozhodnout pouze servisni stiedisko, které mé s Garland distributor, s.r.o. uzavienou servisni smlouvu. Ze zaruky jsou vyjmuty veskeré
dily a soucasti, podléhajici pfi uzivani pfirozenému opotfebeni nebo u nichz v disledku uzivani dochazi ke zméné nebo zaniku
pozadovanych vlastnosti.. Tim se rozumi veskeré pohybujici se ¢asti stroje, jako napf. noze, soukoli pfevodovek, klinové femeny,
kladky, loZiska, pojezdova kola, startovaci mechanismy, spoustéci spojky seeni, ovladaci lanka, rotory, strunové hlavy, jejich souéasti,
fetézy motorovych pil a veskeré dal$i pohybujici se dily... do této skupiny patfi taktéz pretizené elektromotory, uhliky elektromotoru,
akumulatory, palivové, ¢i vzduchové filtry, brzdova obloZeni... atd.

Zaruka se dale nevztahuje na opotiebeni zplisobené obvyklym uzivanim vyrobku a dale na vady zpusobené jeho nespravnym a
neodbornym uzivanim a zachazenim. Kratsi Zivotnost vyrobku nelze povazovat za vadu. Za nespravné uzivani a zachazeni (zejm.
montaz, uvedeni do provozu, vlastni pouziti, uskladnéni, udrzbu) se povazuje ptipad, kdy nebyl bran zfetel na navod k obsluze, obecné
zavazné predpisy pro praci s vyrobkem a obecné znama a uznavana pravidla pro zachazeni s obdobnymi pfedméty a rovnéz pfipad,
kdy vyrobek nebyl predloZen k pravidelné servisni prohlidce. Obdobné je hodnocen i pfipad pokusu o neodbornou opravu nad rdmec
doporu¢ované udrzby nebo provedeni takové opravy.

Ze zaruky jsou dale vynaty pripady, kdy bylo pouzito neplvodniho nahradniho dilu, nebo byla-li provedena zména na vyrobku
bez souhlasu prodavajiciho a pfi vadach zplsobenych neodbornym skladovanim zbozi. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku,
jednotlivych dili nebo soucasti, které byly zptsobeny vnéjsim plsobenim - napfiklad vnéj$im vlivem mechanickym, chemickym,
elektrickym nebo jinym, vady vzniklé poskozenim pfi prepravé a dopravé vyrobku, vady vzniklé v disledku vy$$i moci, havarie a
zavinéni tfeti osoby.

Nebude-li pfi opravé nalezena vada spadajici do zaruky, hradi naklady spojené s vykonem servisniho technika vlastnik zafizeni.

Pri zjiSténi zavady je zdkaznik povinen ihned stroj odstavit a kontaktovat prodejce, u kterého stroj zakoupil a domluvit
se s nim na dal$im postupu vyfizeni reklamace.

Pfi uplatiiovani naroku predlozte prodejni doklad, ktery by mél obsahovat Udaje, jako zarucni list (alespoi znacku,
model a seriové Cislo stroje), nebo tento zarucni list opatifeny datem prodeje a razitkem prodejce. Ovéfte si, zda souhlasi
oznaceni a Cislo vyrobku s Udaji na zaru¢nim listé. U zbozZi zakoupeného v obchodnich fetézcich doporucujeme nechat si vyplnit a
potvrdit zaruéni list na oddéleni informaci pfislusného marketu.

Vyrobek predavejte do opravy pouze kompletni se vSemi souastmi a pfisluSenstvim a fadné vycistény. Z vyrobku, ktery
pfipadné budete do opravy zasilat, vylijte nespotfebovanou palivovou smés a olej, fadné ho zabalte (nejlépe do puvodniho obalu).
Skody zptisobené nedostate&nym zabalenim zasilky nelze uznat jako vady v ramci zaruénich podminek!!!

Pro provoz vyrobku pouzivejte pouze doporucené palivo, oleje, pfisluSenstvi a originalni nahradni dily.

Na motory Briggs Stratton, Honda, Kawasaki a Kohler plati zaru¢ni doba dle zaru¢nich podminek Briggs Stratton, Honda, Kawasaki a Kohler.

VYrobekK........oovviiiiiii Ty e
Vyrobni €. ...o.oooiiii Modelove €. ..o
Denprodeje .......ccoovviiiiiiiiiiiiiienn,

Razitko prodejce

Zakaznik byl seznamen s navodem, pouzivanim a obsluhou stroje a byl upozornén na skutecnost, Ze pokud je vyrobek pouzivan
k jinému nez béZnému spotrebitelskému pouziti napf. k podnikani nebo komerénimu vyuZiti, je nutnost predloZit vyrobek k pravidelné
servisni prohlidce (prvni na tfech mésicich a dal$i 1x za 6 mésicli od data prodeje) po dobu trvani zaruéni Ihaty. Servisni prohlidka je
provadéna na naklady zakaznika.

Jméno a adresa zAKazniKa................ooiiiiiiiiiiii s

podpis zakaznika

Pro elektrické a elektronické nastroje oznacené timto
symbolem (na vyrobku, obalu ¢i v dokumentaci) plati:

S vyrobkem nelze nakladat jako s odpadem z domacnosti, a proto jej neodhazujte do popelnice ¢i kontejneru na smésny komunalni
odpad. Vyrobek je tfeba odlozZit v pFislusném misté zpétného odbéru k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Zajisténim fadné
likvidace vyrobku pomuZzete predejit potencionalnim zapornym vlivim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by se mohli projevit
v pfipadé likvidace tohoto vyrobku nepatfi¢cnym zptsobem.

likvidaci domaciho odpadu nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.

Tisk: 4prostor.cz 01/2012
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